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Myn eerweerden Heer

Mynheer Adolf Duclos n° 2 in de

Mariastrate tot Brugge

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

La salle echevinale de Courtrai … etude historique par Chs Mussely & Gustave Mussely, Gand, Annoot, Braekman

Juillet 1876. Publié par souscription. A la page 74 on lit: "que les heros Brugeois fussent d'origine noble, cela

semble résulter d'une charte de 1273, scellée dans le château de Courtrai sous l'autel de la Ste Vierge et portant

donation au prot de l'église de Cambrai. Parmi les temoins gurent "Jehans Breydel et Pierart Le Koninck et

autres chevaliers et écuyers de mé Kourt" ainsi le déclarent les donateurs. Gui-de-Dampierre et son épouse."1

Dans une conférence de Mr le Doyen au cercle Pie IX j'ai entendu armer par le conférencier bien avant la

publication Mussely que B. & D. C.2  étaient nobles avant la bataille à preuve que etc. comme ci dessus.3

Mr Brinck architecte Courtrai doit connaitre cette charte, il est le fournisseur de son beau Père Mussely dans

ces sortes de choses.

En myn "Sinet"4  van S. Kathrine.

Mr. Baelen heeft nog het boekske van B. & D. C.

Uw in [Christo toegenegen]

......
1 Verduidelijking van brief d.d. [27.07.1877] waarin Gezelle vermeld had dat in dit werk de stelling voorkwam dat Breidel en De

Coninck van adel waren. Het citaat was niet nieuw en circuleerde al eerder bij historici als J. Goethals-Vercruysse en A. Voisin. In

1879 zou Duclos de adellijke afkomst van Breidel en De Coninck bevestigen in Rond den Heerd, daarna zou hij meer terughoudend

worden.

2 Jan Breidel en Pieter De Coninck

3 Op 12 februari 1874 gaf deken Ferdinand Van de Putte een lezing over ’La bataille des Eperons d’or‘ voor de Kring Pius IX te Kortrijk

(Zie: L'Echo De Courtrai: 44 (8 februari 1874), p.2).

4 Guido Gezelle bedoelt ’signet’, zegel. Gezelle had Adolf Duclos per brief d.d. 27/07/1877 gevraagd om een afbeelding van de H.

Catharina om een zegel te maken voor het patronaat van de Katrientjes waarvoor hij verantwoordelijk was.
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Ontvanger Duclos, Adolf Juliaan
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Verzendingsplaats Kortrijk (Kortrijk)

Annotatie Datum en plaats gereconstrueerd op basis van de poststempel.

Annotatie Datum en plaats gereconstrueerd op basis van de poststempel.

Documentbeschrijving

Fysieke bijzonderheden

Drager 87 mm x 123 mm

papier, geel

papiersoort: recto met adres; verso horizontaal beschreven, inkt

Staat volledig

Vormelijke bijzonderheden op adreszijde: gedrukte postzegel, afgestempeld

Toevoegingen op recto links in de bovenrand: Walgrave (potlood, onbekende hand)

Bewaargegevens

Land België

Plaats Brugge

Bewaarplaats Guido Gezellearchief

ID Gezellearchief 8665
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Inhoud

Incipit La salle echevinale de Courtrai ... etude historique par

Tekstsoort brief

Talen Frans

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Citeren Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan

briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de

correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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